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ÉPÍTŐ m ű v é s z e t  a  v a s ű t a k o n .

Vz7 «A ki akarja a célt, annak akarnia 
kell az eszközöket* . . .  A kik őszintén 
óhajtják hazánkban a képzőművészetek 
föl virágzását, azoknak legelső sorban a 
megfelelő eszközök iránt kell akcióba 
lépniük és nem hagyni fölhasználatlanul 
semmi oly alkalmat vagy helyet, a mi 
által, vagy a hol a művészet talaját új 
területekkel gyarapítói lehetséges.

E részben minden intelligens egyénnek 
módjában áll többé-kevésbbé hozzájárulni 
a műízlés terjesztéséhez és a legszeré
nyebb háztájék megalkotásában ezer al
kalom nyílik a szépnek elszórt elemeit 
úgy megválasztani és egybeilleszteni, hogy 
a kényelem és kellem harmonikus hatá
sával befolyásolják a környékében élők 
érzelem- és gondolatvilágát.

Eme hatást előidézni, táplálni és fej
leszteni a morális tendenciákkal azonos 
föladat, sőt annál is több: k ö t e l e s s é g .

E kötelesség fokozódva háramlik a 
vagyonos osztályra és az olyan egyesüle
tekre, valamint társulatokra, a melyek 
nagy összegeket forgalmazva, évről-évre 
létesítenek a maguk, vagy a közhasználatra 
szánt épületeket. Az ilyen épületek azután 
úgy rendeltetésüknél, mint materiális túl
súlyúknál fogva dominálják —  jó vagy 
rossz értelemben —  környéküket és gyak
ran többet képesek ártani az Ízlésnek, 
mint egy rossz könyv; mert a könyv csak 
azokra hat, a kik olvassák, ellenben az 
ízléstelen, otromba épület látása alól senki 
sem vonhatja ki magát; miközben a m ű
velt ízlésű nézőket ismételten botránKoz- 
tatja, a közönség avatatlan, naiv részének 
pedig hamis, torz képzetekkel szereli föl 
elméjét.

A v a s u t a k  az építészet terén is nagy
fontosságú tényezők, a mennyiben nem 
csupán ösvényeket, nyitnak a civilizáció

gyors terjeszkedésének, hanem egyszer
smind pályaudvaraik száma és elhelyezése, 
épületeik mennyisége által nevezetes szere
pet játszanak ama városok, vagy közsé
gek építészeti terjeszkedésének és fejlődé
sének, a hol épülnek. Tehát egy város 
építészeti centrumának alakulására nézve 
egyátalán nem közönyös, hol vannak vas- 
útainak pályaudvarai és épületei. Továbbá 
a pályaházak nem csupán méreteiknél, 
hanem rendeltetésüknél fogva is a monu
mentális épületekhez tartozván, a dolog 
természetéből következik, hogy létesíté
sükben nem csupán a célszerűség, hanem 
egyszersmind az építőművészet szépészeti 
követelményeinek is kielégítést kell sze
rezni.

A nagyvárosok pályaházainál eme 
törekvés —  vegyes sikerrel ugyan —  
azonban kifejezést nyer. Hanem annál 
sivárabb sablonszerűség dominálja a 
vidéki városok és kisebb állomások épüle
teit, a melyek oly dermesztő unahnasság- 
gal hatnak a szemlélőre, mint akár a 
rohanó vonat mentén folytonos egyforma
sággal húzódó távíró-póznák.

A fáradt utas, a ki türelmetlenül szám
lálja az órákat, perceket, melyek köze
lebb viszik céljához ott, a hol önkény
telenül vesztegelni kénytelen, nem talál 
elkáprázott szemei számára egy kellemes 
nyugvó pontot, mert még a tetszetős hegyi 
tájkép keretéből is ugyanama épület sab
lonja ásít rá, a mely a síkság állomásait 
csakis a cimtáblák révén teszi egymás
tól megkülönböztethetővé. Pedig hát némi 
jóakarattal eme, a falanszter-rendszerhez 
illő mintákat föl lehetne váltani olyanok
kal, a melyek nem csupán a mértföldeket, 
hanem ezzel kapcsolatban a nagyvilág 
kultúráját jeleznék, ráoktatván azt a 
vidéki embert is arra, hogy a robogó
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vonatok utasokon és málhákon kívül a 
közműveltség áldásait is szállítani, terjesz
teni hivatottak.

A vasúttársaságoknak több költségébe 
nem kerülne, ha hivatalos tervezőik által 
egy kis művészies változatosságot is 
helyeztetnének épületeikbe; tehát anyagi 
áldozat nélkül lehetnének a szép eszméjé
nek propagálói.

Szomorúan kell tapasztalatunkból konsta
tálni, hogy a vasúti építkezéseknél semmi, 
de semmiféle súly nem fektettetik azok 
építészeti kiképeztetésére. Ki pártolja, ki 
terjeszsze az építőművészet által az átalá- 
nos műveltségre való irányt, ha azt a

gazdag vasútak nem tartják feladatuknak? ! 
Hisz más embernek, ha pénze is volna 
hozzá, nincs alkalma monumentális épüle
tet emeltetni! Holott a vasúti állomások 
épületei s o r b a n  mind, kisebb-nagyobb 
méretű, de monumentális épületeket létesít
hetnek. De ehhez nincs érzék. Nem is lehet az 
adminisztrálásra hivatott hivatalnokban.

A kormány figyelmét felhívjuk erre a 
körülményre és melegen ajánljuk, hogy a 
vasúti indóházak tervezésénél az építő
művészek közreműködését kösse ki, a mi 
egyátalán senkinek kiadásokat okozni 
nem fog és a művészet hatalmasan elö- 
mozdíttatik.

ÉPÍTÉSZET ÉS A TERMÉSZETI SZÉPSÉGEK.
Irta: Istv á n f f y  G yula .

A teremtő, az a megmérhetetlen nagy
ságú őserő, —  a melynek utánzói csupán 
e földön a művészek, -— bámulatos mű
remekekkel látott el egyes helyeket e 
föld felületén, annak mélyében. Felhőkbe 
nyúló sziklák, mélybe nyíló üregek, bar
langok, különös formájú hegyrendszerek, 
álló és folyó vizek, vízesések képezik az 
úgynevezett természeti szépségeket.

Hogy a körmenyezet mennyire hat a 
szemlélőre, az emberre, mutatja az illető 
vidék poezise. A lapályon lakó ember 
messze láthat, veszélyt és ellenséget már 
messziről észre vehet, könnyebben kikerül
heti, mint a hegyi lakó; felvilágosultabb, 
józanabb azért a síkon lakó; babonásabb, 
képzelödőbb, félénkebb a hegyi lakó. 
Poezise, éppen ez okból, mert fantáziája 
folyton működésben van, bajosabb, válto
zatosabb. Minden sziklához egy-egy monda 
köti lelkét, minden üreghez, hol valami 
szerencsétlenség történt, a képzelet tarka 
színei festik tovább lelkében a képet.

Érdekes tanulmány kínálkozik a mi 
felvidékeink mondáit, erdélyi oláh babo
náinkat, ilyen szempontból összegyűjteni.

A természeti viszonyok hatása, az illető 
ott lakó nép szokásaira, építészeti modo
rára, ruházkodására, a mi tulajdonképen, 
egy a testen hordozható háznál alig egyéb, 
végtelen nagy befolyása van.

Itt és ebben keresném a különböző 
stílusok eredetét.

Az épületei a természeti szépségekkel 
szemben úgy tekintem, mint a festőművé

szeiben a tájképnél a staffazs-ot. A mely 
céltévesztelt, szükségtelen, rontó valami, 
mihelyt nem igyekszik a természeti szép
ségeket emelni, összekötni a szétszórt 
részleteket; szóval az isten művét az 
emberi alkotással rokonságba hozni, har
monizálni.

A ki sokat utazott itthon és külföldön 
igazat fog nekem adni, hogy alig-alig van 
természeti szépségekben pazarabbul meg
áldott hely, mint Magyarország. De el 
van zárva az érdeklődő és értő utazó, 
világ elől. A magyarnak —  a sok vi
selt háborúskodás miatt. —  ősi szokása 
kincseit elrejteni és idővel elfeledni...

Külföldi, nyaralásra berendezett helye
ken, fürdőkön hemzseg a magyar utazó, 
s itthon alig tudja, hogy szomszéd falu
jában oly természeti kincsek vannak, a 
melyekhez tolúlna a sokat látott idegen 
s páratlan szépségét megbámulná. Drága
ság, megközelíthetetlen, vagy legalább is 
rossz utaink, vasúti összeköttetések hiánya, 
elhagyottsága a helynek, kincsek temető
jévé teszik.

Mi lenne Svájc, Tirol és a többi láto
gatott hely, ha ott is oly nembánomság 
uralkodnék, mint minálunk az egész vo
nalon. Éhen halna a nép, hisz a legtöbb 
hely, a nyári vendég pénzéből é l . . .  s 
vagyonosodik s varázsol magának s ven
dégeinek olyan kényelmet, a mit mi itt
hon még városainkban sem igen találha
tunk fel. Mi lenne Erdélyből, ha meg- 
nyilna a világnak? —  egy igazi tündér-
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vidék , a term észeti kincsek egy olyan 
bányá ja , a m elynek gazdagságáról leg
töb b je in k n ek  m ég gyenge fogalm a sincsen.

S v á jc , T iro l term észeti szépségei oly  
g ra n d iőzök ! felkeresésük m inden eszköz 
felhasználása m ellett is, oly  nehézségek, 
veszélyek ben  gazdag s látásuk a gyakori 
köd. eső atb. m iatt bizonytalan, hogy 
E rdély term észeti szépségeinek k ön n yeb 
ben m egközelíth etősége s szuggeszció  nél
kül is m egszem lélhetősége a jö v ő b e n , a 
m elynek e lőb b -u tób b  be kell következn ie, 
óriási e lő n y ö k e t  biztosít.

*

Az építészetnek  hivatása volna e ter
m észeti szépségeknek előnyére m űködni, 
nem  eldugni a táj szépségeit, bá jait; de 
m inden alkalom m al ebből m eríln i a te
rem tő  erőt s az épületekkel nem elrutítni 
a term észeti szépségeket, de épen annak 
az őserőn ek  szolgálatába szegődve, a zok 
nak szépségeit kiem elni, harm onizáln i.

T erm észeti adom ányokban  hazánk

s fővárosunk és vidéke, Buda stb. —  azzal 
a páratlan vízzel, a Dunával koronázva , 
oly fenségesen szép, a m elynek párjá t 
Európában feltalálni hiú kísérlet.

S  m it tapasztalunk ? épen m intha arra 
törekednének  vezető  szereppel ren delkező  
férfiaink, hogy erőnek erejével elrútítanak 
m indent, a m it csak leh etséges; m ert a 
term észet néhol o ly  erős, hogy nem  
engedi m eg m indenütt: ellenáll s az em beri 
rom bolássa l szem ben ő  is, a hol csak 
teheti, rom bol.

B udapest fekvése páratlanul szép, a 
pesti rész egy szik laváros, kőh alm az; 
akár M áltában járnánk ; tüdeje, levegője  
nincs: a budai rész el volt zárva a leg 
közelebbi időkig, m a is a hid, az országút 
vám m al bocsá t csak haza lakásunkra, 
otthonunkba.

Itt is m inden terv nélkül! V is-á -v is  ter
m észet! épülnek a legfurcsább épületek.

Ki is gondolna a pénzen kivül a látás, 
a levegőre  is . . .?

NEMZETKÖZI ÉPÍTÉSZ-KONGRESSZUS.
Irta : í s t v á n f f y  G y u l a .

Az é p í t é s z e t  t a n í t á s a  volt a 
kongresszusnak  legbőségesebben  m egvi
tatott tárgya.

Cloquet Lajos, a genfi egyetzm  tanára 
adott e lő  e tárgyról legelsőbb. Ö a nem 
zeti sa játságokat szem  előtt tartó tanítás
nak a híve, egész program m ot állított 
össze az építészetnek s átalában a m ű
vészeteknek  Belgium ban, m iként leendő 
tanítására von atk ozó lag : mert, a m int
m ondja , a belga építészek csakn em  kizá
rólagosan P á risb ó l m erítik tudásukat.

De ránk illik ez is, m agyarokra. N em 
z e t i . . .  a m űvészetek  egész vonalán.

De kevés lesz erre, pedig m indenek- 
fö lö tt  és előtt a legfontosabbra , m inálunk 
fordítva.

A z egy n é p d a l o n  kivül van-e valam i 
nem zeti m in á lu n k .. .?

S van-e valam i sajátosabb, b á jo lób b  és 
bám u ltabb  m űvészetünkben, m in t épen 
e z ?  A külföld ha ism er, ebből ism ert meg, 
s ez az egy, a mi m ég m agyar s rom lat
lanul szép.

M ikor vasutainkat tervezték, egy kis 
füzet je len t m eg. a m ely azt javasolta , 
hogy a vasúti őrházakat, á llom ásokat ki

sértsük m eg m agyar stílusba építeni. 
H o g y  lássa az idegen ezt s érezze, hogy 
m agyar m űvészet is van, a m i eredeti, 
e ltérő  a m ásokétól. —  K in evették . . .

N em régiben  P écelen  jártam . A sok 
villa k özött van egy, a m elyikhez m esz- 
sziről bú csú ként já r  a nép: kis kastélynak 
nevezték el; pedig piciny a sok nagyobb  
épület között.

M agyar (?  A Szerk.) stílusban épült s 
bájosan eredeti, kedvesen domináló a 
többi idegenből ellesett nagy kastély között.

*
A z ép ítészet tanításánál a klasszikus 

arch itektúra volt az egyedüli alap rég 
idő óta, szól az előadó.

Már pedig a k özép k or  m ű vészete  úgy 
esztétikai, m int m űszaki szem p on tból 
sokkal b ecseseb b , sem hogy a háttérbe 
szorítást m egérdem elné. S zerkezetei úgy
szólván m o d e r n e k  s a klasszikus stílus 
kezdetleges szerkezeteihez képest tö k é 
letesek.

Magát a klasszikus arch itektúrát is 
jóv a l szabadabb  szellem ben  kellene ta
nítani s ez  irányban is a lapos reform ok ra  
szorulnak az építészeti akadém iák.

1*
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A tervező osztályokban nem szabad a 
növendék fantáziáját oly szűk korlátok 
közé szorítani, a melyekben az ó-kori 
művészet a maga eredetiségében marad. 
Az építészeti tanfolyamok túlságosan 
klasszikusok és jórészben csakis a V ignola 
oszloprendjeinek szellemi gimnasztikájára 
szorítkoznak. (Ez helyes, ez jó is így.)

Ideje már, — folytatja  az előadó, —  
hogy m egfeleljünk a nagy közön ség  ízlé
sének és igényeinek is.

(A  nagyközönség ízlésének ? hát mi a z ?  
Ruskin m ondja, hogy a nagy töm eg  
ízlését a nagy terem tő m űvészek  cs i
nálják.)

A szabad m űvészet világában (szabad 
terem tő erőt értve alatta), nincsen helye a 
dogm ának, a s zépérzék  speciális, szűk 
körben való fejlesztésének. (P oéta  fit, 
m űvész nascitur régi elve ez.)

Az ifjú növendék ne választhassa m aga 
m indjárt kezdetben jöv en d ő  m űködése 
stílusát; egyenesen veszedelm es, ha reá 
bízzuk a választást, a m ely neíiezére is 
esnék s a bizonytalanság bizalm atlansá
got ébreszthetne a m űvészete iránt ifjú 
lelkében, a m ely m ég tapasztalatlan s 
nem lehet h ivatva arra, hogy m ég ak k or 
a k ü lön böző  stílusok k özött összehasonlí
tásokat tegyen.

Az előadó három  részre osztaná a 
tanítás rendszerét.

Az első osztály három  évfolyam  lenne 
és csupán a je len kor építészetének összes 
elem eit ism ertetné, főleg technikai szem 
pon tból m egvilágítva. (Miért csak techni
kai szem pontból ? (hát az esztétikai szem 
pontok m iért volnának m ellőzendők épen 
akkor, m ikor a lélek a szép iránt a leg
fogékonyabb s h a jlíth a tób b? h ozzá  teszi 
később  az e lőadó is, hogy bár az eszté
tikai érvekkel is szám olni kell.)

A vá lasztott példák csak is  nem es 
arányú, m űvészi becsű m egoldások le
gyenek.

Az építészeti pályára lépő ifjú tanuljon 
m eg m indenekelőtt r a j z o l n i .

itt m egint kitérhetünk egy kissé, szólván 
e tekintetben az itthoni viszonyokról.

R ajzoln i m indenkinek m ár az elem i 
iskolától kezdve tanulnia s tudnia is 
kellene annyira legalább, hogy g o n d o la 
tát, épen úgy, m int írásban, a m ely a 
rajzolásnál sokkal kom plikáltabb jelekkel 
működik, kifejezni tudja.

A m int valam it le tud írni valaki 
szóval, betűvel: képes Jegyen a form ákkal 
is jelezni. Ez nem  lehetetlen, pedig csak

a rajzolást kellene m áskép tanítani isk o 
láinkban. Az angoloknál például, —  épen 
úgy, m int m inálunk a jó  neveléshez tar 
tozik quazi zongorázn i, m uzsikálni, —  ott 
m inden m űvelt egyén tud annyira ra j
zolni legalább is, hogy ha utazik, m agya 
ráz, képes képekben is beszélni. V ázoln i, 
azaz a lényegest külön választani a ke- 
vésbbé lényegestől.

Melyik tudom ány-ágnál ne lenne óriási 
előny, ha ezt iskoláinkban elsa játíthatnók  1

Ism erek egyetem i tanárt, ki ra jz leck é 
ket vesz, oly nagy hiányát érzi pályáján, 
hogy rajzolni nem  t a n u l h a t o t t  m eg. 
A m intarujztanoda képez ugyan tan áro
kat, de úgy látszik, ők sem képesek úgy 
m űködni, a tanítási tervek s m ás ak adá
lyok. korlátozások között, hogy a legk isebb 
eredm ény szem betűnően  látható is lenne 
a m űvészi neveltetés terén.

Ha tőlem  függne, m inden iskolához 
egy-egy m űvészt is alkalm aznék, ki a 
tisztán m űvészi nevelést végezné heti, 
lega lább is egy -k ét órán át.

A m értani s m ás kockakiszinezéseket 
aztán elvégezhetné bárk i, annak n evelő  
haszna a m űvészetben  csak  a m éltánylás 
fokáig is egyen lő a nullával. E gy-két év 
alatt ra jzoln i apró gyerm ekeket is m eg 
lehet tanítani épen úgy, m int idegen 
nyelveket; —  de tudni bizony csak tudja, 
a ki aztán nem  csak papiroson tud b e lő le  
egy pár szabályt, de az életben hasznát 
is veszi, legalább egy pohár viz kérésének  
erejé ig . . .

*
Ha 3  éven át az összes építészeti 

elem ek terén kellő  szám ú vázlatszerű és 
pontosan k idolgozott ra jzo l készített, 
m i n t a  u t á n (hát m iért nem  önállóan  V 
ugyan m i haszna lehet a m ásolásnak a 
rajzoktatás terén ?), m egérett a m ásodik  
osztály, vagy pedig a gyakorlati élet 
iparos leendői szám ára is.

Az építészeti pályára lépő ifjú m inde
nekelőtt tanuljon  m eg rajzoln i. S ha 
három  éven át az összes építészeti e le
m ek terén kellő szám ú vázlatszerű és 
pontosan k ido lgozott ra jzot készített 
m i n t a  u t á n ,  m egérett a m ásodik  o s z 
tály, vagy p ed ig  a gyakorlati élet iparos 
teendői szám úra is.

Lehetetlen itt m eg nem  állapodnunk 
egy kissé: t a n u l j o n  m e g  r a j z o l n i .  
Már ez így csakugyan egy olyan  
rébus, a m it m egfejteni nem  tudunk, 
hogy lehet rajzoln i m egtanulni minta 
után. R ajzoln i az tud, a ki akárm ilyen
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naivul, g o n d o lá ié i rögzítni képes. A kinek 
pedig g on d o la ta  van, az nem  szorul 
m intára, m ert a m ás vagyonában turkál 
az, a ki m ásol.

Vannak dolgok, a mit betűvel leírni 
lehetetlen —  a szellem  vajúdása a rajz, 
s ennek titokzatos eredm énye a vázlat. . . 
V á z l a t s z e r ű ,  ki tud vázoln i; minden 
talán ezredik m űvész közül egy. a ki
vá lasztott — a ki telve van Isten adom á
nyából gondolatokkal, az vázoln i-ra jzoln i 
fog ; a rajz pedig a lényegesnek kiválasz
tása a lényegtelentől, legk itűn őbb  szellem  
óriásaink egy Dóré, egy Z ichy, egy Michel 
A ngelo; rossz k i d o l g o z ó ,  vagy legalább 
is rossza b b  festő, m int v á z o l ó .

N ézzük karikatúra ra jzolóinkat, vagy 
az irodalom  terén hum oristáinkat, a sz í
nészet terén, m ert ez is hum orista; pl. 
V ízvárit, Kassait m int k idolgozottat —  
a drám ában m egszűnik m űvész l e n n i . . .  
ha kilép köréből, —  a m elybe végzete 
rendelé. Szegény m űvészet! hát akkor 
érik m eg valaki a m ásodik  osztály, vagy 
a z  i p a r o s  é l e t  szám ára i s, ha vázolni 
tud! R a jzolja , vázolja  lelkét, —  a kinek van; 
a k i d o l g o z á s ,  m ár a m esterség, az 
akadém ikus kitanultsággal is boldogul. 
T erem teni, vázolni keveseknek adatott; 
k id o lgozn i. . . m esterségszerűen sokaknak.

ism erek főrangú háztulajdonost, ki saját 
kényelm ére úgy m egvázolta, tervezte  vil
láját, m ár t. i. gondolatban , mint talán 
1Ó0 ép ítőm ű vész  m esterem ber sem  lett 
volna képes. A gondolat, az eszm e, a 
vázlat a f ő, a kivitel, bár a form a dat 
esse rei elvének fontosságát elism erjük 
m ásod fok on , de a form a lelke m égis a 
gon dola tban  van ; a leg jobb  gon dola tot is 
el lehet r o n t a n i . . .  a m esterségszerű ki
dolgozással.

A z  iparm űvészetről m agasztos foga l
m am  van s hogy iparunk oly nyom orú 
ságos, épen abból m agyarázhatom  ki, 
hogy vajm i kevés olyan iparosunk van, 
a kinek eredeti, önálló  gondolata  is van. 
K opiroz, lop, elferdít s így létesülnek 
aztán azok  a torzszülöttek, azok a hat 
és n yolclábú  szárnyas m alacok : épületeink, 
képeink, költem ényeink , a m elyeknek 
látása is az undor, a szánalom  érzetet 
ébresztik  fel úton-útfélen .

A V áci-k örú ton  épült egy ház, egy 
va lóságos m oslékos kiállítású díszgyárt
m ány.

Van azon  vasúti je lv én y , zöldség , ha
dászati, ipari, m űvészet, m eg isten tudja 
m iféle je ld iszítm én yű  h a b a r c s .  V ájjon

annak tervező je  tud-e g o n d o l k o z n i ,  
van -e eszm éje, van -e egyénisége, tud-e 
v á zo ln i?  alig hiszem !

Van em ber, ki ha ételében legyet, hajat, 
bogarat talál, k idobja s tovább  falatoz, 
de van olyan  is, ki azt tovább  élvezni 
képtelen: beteg lesz, csöm ört kap . . .

Áázolni, azaz eredetileg  gondolkozn i, 
terem teni, kevesen  képesek.

Ezek pedig az Isten különös adom ányá
ból lett és nem  csinált m űvészek. Mert a 
m űvész nascitur, a m esterem ber-m űvész 
pedig fit.

*
A m á s o d i k  analitikai osztály két tan

fo lyam ból állana, kész épületek, tervek 
elem zését foglalná program m jába.

O rtogonális projekciók , nagym éretű 
részletra jzok , m etszetek, szerkezetrajzok 
készítése után felvétel volna készítendő 
valam ely tisztán klasszikus, középkori 
renesszansze épületről. Ilyform án az épi- 
tészjelölt m egism erné az épületek alkató 
részeit és az ezek között fennálló szerves 
kapcsolatot; szóval az épület teljes szer
vezetét.

M egism erné továbbá a stílusokat, m ég 
m ielőtt végleges választásra kellene m agát 
rászánnia.

B orzasztó a lap osság !. .  . s legtöbb eset
ben eredm énytelen időpazarlás.

M indenben, de főleg a nevelés, a tanu
lás terén, m intaszerű én előttem  az angol. 
Nagy kitérés lenne ezúttal ezt részletesen 
ism ertetnem , csupán a stílusok praktikus 
ism ertetésének A ngliában szokásos m ód 
já ra  szorítkozom .

Az angol nevelés nagy súlyt fektet az 
eszth etiku s ism eretek elsajátítására. Szá
m os gyerm ek lapja a szépérzék fejleszté
sét kultiválja: e lapocskákban pl. «The 
B oy ’s Ovvn P a p er» vagy «The G ilrs  Own 
Paper>-ben; m agyarul: « Én Ú jságom én ak  
nevezné P ósa bácsi, az illusztrációk ki
fogástalan szépek — eredeti dolgok —  
A nglia  legk itűn őbb  ra jzolói készítik a 
való gyerm ekvilágból, sport, játék, term é
szettudom ány ism ertetése cé ljábó l —  
Angliában nem  ism erik azt a rengeteg, 
ízléstrontó és észnélküli játékszereket, a 
mit mi N ürnbergből s m ás gyárakból, 
ezer és ezer ládaszám ra évenkint, drága 
pénzen, közvetítőink  legnagyobb öröm ére, 
összevásárlunk. Ott a gyerm ek s z e r s z á 
m o k a t :  asztalos-, esztergályos eszk ö
zöket kap s ő  m aga készíti játékait. Ezek 
a kis gyerm eklapok pedig, gyerm ekn yel
ven utasítják a gyerm eket s szülőt, hogy
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nézd csak, ha úgy m eg am úgy vagdalod 
ki e deszkácskáidat, lapjaidat s úgy m eg 
am úgy teszed össze, a m int tette volt 
Krisztus előtt, egy már kihalt nép fa j, pl. 
a g örög ; akkor a felnőtt em berek  ezt 
az építő form át úgy hívják és ezért h ív
ják ú g y ... hogy görög, latin, renesszansze, 
bárok m eg több  efféle épitő, ren d ező  m ód, 
vagyis s t í l u s .

Egy így nevelt egyén nem  szoru l aztán 
arra, hogy kop irozásból tanulja  m eg a 
stílust, de ha lát, érteni, élvezn i tu d ja . . .

Innen van aztán az a vágy az an go
loknál, hogy utazni szeret s ha utazik, 
é l v e z ,  tanul; a m i d ivatból u tazó m a
gyarjaink erre leg több  esetben képtelenek ; 
hiába van érettségi b izon y itván yu k ; leg
több esetben csak arra em lékeznek vissza, 
hogy X. Y. helyt irtóza tos rosszu l eb é 
delt, vagy arra, hogy a kellner nem  
beszélt ném etül.

Öt esztendei (rettenetes sok !) tanu l
mány után a hallgató v é g r e ,  —  ah ! — 
m egism erte az architektúra velejét.

Már a ki m e g ,. . .  de b izon y legtöbb  
m eg  a cson tjá ig  sem  ju tott.

S ha inkább végrehajtó m unkára érez 
m agában ha jlandóságot s ha m ásrészről 
az e s z m é n y  keresésétől távol áll, ha 
nem  tudja önm agában fölleln i az isteni 
szikrát, a terem tő erőt, ha végül társa 
dalm i vagy vagyon i helyzete útját állaná 
felsőbb kiképzésének, (hát m ég ez is 
e lő fo rd u l? ) az öt esztendei tanulm ány 
képesíti arra, hogy jövedelem  után néz
zen, hogy tervező  ép ítőm űvésznek  —  
(m ár ezt nem  értjük egészen világosan) 
i n t e l l i g e n s  m unkatársa legyen (m ár 
m int intelligens társ, —  azért m ert nem 
fejezhette be tanulm ányát, vagy hogy is, 
m ert az ép itő -m ű vész befe jezte  s azért 
az, a ki nem  fejezte be intelligens tá rs? ) 
hogy  az iroda főnök vagy válla lkozó, 
(ez is furcsa egy dolog !) feladatait te lje 
sítse.

A  h a r m a d i k  o s z t á l y  a k r i t i k a i  
é s  t e r v e z ő  osztály  volna. A z  ebbe 
belépő ifjú m ár b izon yos fokú érettséget 
m ondhat sajátjának, itt m ár válogathat 
a mű form ákban és belefoghat a tu la jdon - 
képeni m űvészi ténykedésbe. Saját indi
viduális érzéke, ízlése, hajlandósága b e le 
szólhat m ár m unkájába. Minden stílusnak 
külön tervező tanára volna —  (stílus 
tanár) —  s a hallgató tetszés szerint 
iratkozhatik  hozzájuk . Ez volna az aka
dém ia. a m ely azonban a tervezet sze 
rint tanítva az architektúrát, fegyelm e

zett g on d o ik ozá sú , elism erésre m éltó  
m űvészek  kezei alatt, a fiatal ép ítész m ár 
tanulm ányai éveiben figyelm es lehet az 
arch itektúra egyik fők övete lm én ye  : a
f e l f o g á s  e r e d e t i s é g e  iránt, —  (hát 
ez m i !) —  a m elyet jelen leg, sa jn os —  
elhanyagolunk.

így aztán m ie lőb b  k ife jlődhetnék  a 
lég i hagyom ányok  alapján, a m ai k or  hű 
tükrét kép ező , s annyira  óh a jto tt, ú j  
é p i t ő  s t í l u s .

U ram fija . . . hát m i legyen az ?
*

Ez előadás után Benőit, brüsszeli ép í
tész in d ítván yát o lvasta  fel, a m ely sze 
rint a kongresszus föltétlenül szü kséges
nek m on d ja  a n e m z e t i  (?i ép íté sze ti 
akadém ia alapítását (nevezetesen  Brüsz- 
szelben , brüsszeli nem zeti s t í lu s !? )  hogy 
továbbá az építész kva lifikáció já t az 
é p í t é s z i  o k l e v é l  állapítsa m eg. S oly 
pénzalap is létesítendő volna, a m elynek 
kam atjaiból szorgalm as és tehetséges ifjak 
tám ogatást nyernének tanulm ányaik  fo ly 
tatásához.

*

A v a s  és a c é l  arch itektúrá járól 
V irended  tanár értekezett, töm érdek  a n y a 
got hordva  össze, de nem  igen m on d ott 
újat, csak azt állítja , hogy a v a s-a rch i
tektúra nem  haladt e lőre  a k ö zé p k o r  
óta  . . . .  (E z m ár csakugyan nagy m un
kás, de hogy igaz-e, alig hisszük el a 
tisztelt tanár úrnak sem , m ert m i épen
az e llenkezőt tapasztaljuk.

*
A brüsszeli építész kongresszus egyik 

legfon  tosobb  tárgya, a körü l a kérdés 
körűi kulm inált, hogy szükséges e az 
építészi ok levél ? Szükségességét eg y 
hangúlag k im ondották , de arra nézve, 
hogy k öte lező  attribútum a legyen e m inden 
építésznek ? nagyon is m egoszlottak  a 
vélem ények.

*
Az 1900-ik i párisi v ilágkiállítás igaz

gatója, Bonuir Lajos a k övetk ezők ben  
m ondja  el a francia ép ítészi ok levél tör
ténetét és egyben ism erteti az E cole  de 
Beaux Á rts tanítás tervét.

Az ok levél m egszerzése, —  úgym ond —  
ne legyen kötelező. Mert tudjuk , hogy 
nagy tehetséggel m egáldott egyén fo ly 
tathat az iskola  falain kívül is kom oly  
tanulm ányokat. M indazonáltal —  m int
hogy az ilyen lángeszek m égis csak k ivé
teles je lenségek  —  igen célszerű , ha 
hivatalos közegek , valam int a nagy k ö zö n 
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ség m egkü lönböztethetik  az igazi épitészt 
az o lyantól, a ki néhány barátja segít
ségével vagy saját bátorsága révén fel
to lja  (s ic  !) m agát azok sorába, a kiknek 
leg töb b ször  nem  igen válik d icsősé 
gére.

A nnakelőtte, a je len  század elejéig, a 
francia építész tényleg m egvalósította  
tervezeteit. A z építőm űvész nem r e s 
telkedett a vállalkozó és iparos szerepé
ben. A század elején , hogy a vállalkozó 
szellem  nagyban em elkedett, a szerkezetek 
m ódosu ltak  és kom plikáltabbak lettek 
olyann yira , hogy a válla lkozás m agában 
is óriás tudást és tapasztalást kívánt meg, 
az építészek m indinkább szakítottak a 
vállalkozással, a konstruálással és csupán 
gon dolata ik  m űvészi kifejezésére kezdtek 
törekedni.

A z ép íttető nyert ez átalakulás folytán, 
m ert a tervező  m egóvja  érdekeit azzal a 
vá lla lkozóva l szem ben, a kinek azelőtt 
teljesen ki volt szolgáltatva.

S a jná latos tény, hogy az igaz építész, 
az ideális m egvalósító , az intelligens vál
la lk ozó  között felburjánzott a paraziták 
serege, a m ely m indkét foglalkozás-ágon  
é lősk öd ik  és fejlődik . Építészeknek, vál
la lkozóknak  nevezik m agukat a nélkül, 
hogy  a legcsekélyebb  képzettséggel is 
bírnának. így aztán m indinkább nehe
zeb b é  vált az épitészi hivatás m éltóságá
nak, m egbízhatóságának, m űvészi n ívó já 
nak m egőrzése.

A társas szellem  jö t t  ekkor építészeink 
segítségére, a m ikor is, 1840-ben m eg
alakult a francia építészek egyesülete. 
(S oció té  centra le des A rchitectes franqais.) 
A korm án y segítségével óha jtottak  segítni 
a tarthatatlan állapoton , hogy ne visel
hesse bárki az épitészi cím et. H osszas 
ülésezések, kérvényezések után 1846-ban 
fo lyam odtak  a korm ány fejéhez. E lm on
dották e kérvényben , hogy az építészet 
régóta  szenved súlyos sérelm eket, a 
m elyeknek  m egadja az árát az ép ítő 
m űvészet csakúgy, m int a nagy közön ség  
és az építész. S em m iféle  intézkedés sem 
teszi lehetővé az igazi, képzett építész 
felism erését. Az a könnyűség, a m elylyel 
bá rk icsod a  is, a ki a m egfelelő  díj fizeté
sével, m inden hivatottság nélkül, kolléga 
m inőségben  léphet be az építészek soraiba, 
u tóbbiaknak  igen nagy anyagi, de talán 
m ég nagyobb  m orális károkat okoz. Az 
egyesü let alázatosan kéri az oklevél, vagy 
képesítő  b izonyítvány létesítését, a m ely 
a j ö v ő b e n  egyedül jogosítson  az építész

cím  viselésére, hivatása gyakorlására  és 
közm unkák végzésére.

A z ok levelet m inden építész, kivétel 
nélkül csakis vizsgálat útján szerezhesse 
m eg. A z oklevelet a belügyek, vagy a 
közm unkák m inisztere Ítélje oda, m ég 
pedig csakis 30 évet m eghaladott 
egyéneknek.

E kérelm et 1847-ben Jayr m iniszter 
terjesztette Fülöp Lajos király elé; de 
kitört a forradalom , m ielőtt a király az 
engedélyező ok iratot aláírta volna. Az 
egyesület, tovább i tárgyalásai során, az 
előbbi határozat m ódosításával, csupán az 
állami és törvényszék i ép ítészektől k öve
telték m eg az oklevelet. A jó  ügy m in d 
inkább elposványosodott úgy, hogy 1854- 
ben az egyesület elnöke kijelentette, hogy 
egyátalában nem is rem élhető már, hogy 
valaha felfegyverkeznének az annyira 
óha jtott diplom ával

1863-ban III. Napóleon m egalapította 
az «E cole  des B eaux-A rts* intézetét, s ez 
év egyszersm ind az épitész-ok levélnek 
m egszületését is je le n t i ; egy m iniszteri 
leirat tudatta az építész-egyesülettel, hogy 
kérelm ét a legm agasabb helyen figyelem be 
vették.

T izenkét évvel ezután m indössze csak 
k i l e n c  építész volt olyan, a ki szerzett 
oklevelet, a mi term észetes k övetk ez
m énye volt a m egszabott nehéz tanul
m ányokkal szem ben m utatkozó előnyök 
csekélységének. Hiába védték  lelkesen az 
ok levél in tézm ényét, értékét; ugyanoly 
vehem ensen tám adták m ások, köztük 
V iollet le Dúc, a ki a hivatottság iránti 
garanciát nem  látta az oklevélben, de 
igenis egyoldalú  és exclusiv  tanítás e lő 
segítését. M indazonáltal a közbecsülés, a 
jogok  —  kétségbeejtő lassúsággal bár. de 
m égis —  idők m últával m indinkább ki
tüntették a d ip lom ásokat. 1874. ó t a  m á r  
c s a k  i l y e n e k  l é p h e t n e k  á l l a m 
h i v a t a l b a :  csak harm incnégy évi keser
ves küzdelem  után ért el tehát kézzel 
fogható eredm ényt a francia épitészi 
egyesület.

Francia építész csakis az Ecole des 
Beaux Árts elvégzése után nyerhet d ip lo
mát. H a t  esztendei m inim ális tanulm ány
idő alatt négy osztályfokozaton  halad 
végig.

Az előkészítő  osztály k özös az összes 
képzőm űvészeti ágak m űvelői szám ára és 
voltaképpen  csak a felvételre készít elő.

Az előkészítő  osztály sikeres be fe jezté 
vel léphetnek az ifjak az alsó (m ásodik )
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ós unnék befejezése után a felső (első) 
osztályba. Az előkészítő osztályból az 
alsó osztályba való átlépés igen szigorú 
vizsgálat sikeréhez van kötve.

A felvételre je len tk ezők  tizenkét óra  
alatt kötelesek egy építészeti k om p ozíciót 
és nyolc óra lefolyása alatt egy gipsz
minta hü képm ását m egrajzolni. Mintázás, 
m athézis, világtörténelem , algebra, ábrá
zo ló  geom etria  tárgyai a vizsgálatnak. Az 
osztályokban húsz fokozat van s az egyes 
tárgyakból nyert osztá lyzatok  összege 
elosztva a tárgyak szám ával, eredm é
nyezi az átalános osztályzatot, a m elynek 
el kell érnie a m egállap ított m inim um ot.

Az alsó osztály (se cco n d e  classe) tár
gyai: építészeti tervpályázatok, tu la jdon - 
képeni kom pozíciók , theoretikus lárgyak, 
ornam entális rajz, aktra jzolás. Hat terv- 
pályázat rendszerint csak  elem i tárgyakra 
vonatkozik . Ezek után azonban  hat terv- 
pályázat tula jdonképeni k om p ozciók  ké
szítését szabja m eg.

E gy-egy  vázlat elkészítésére 12 órai 
id őt engedélyeznek. B izonyos pá lyázaton  
k ö t e l e s e k  részt venni a növendékek . 
Az ugyancsak szigorúan m egkövetelt 
teoretikus dolgozatok  a m athem atika , 
v ilágtörténelem , ábrázo ló  geom etria , pers
pektíva, szerkezettan  köréből m erítik 
tárgyaikat.

A  ki lega lább két pályázaton  nem  vett 
részt, lega lább kétszer nem  v izsgázott, 
egy tervet sem  n y ú jtott be és három  hó 
alatt szerkezeti tervét el nem  készítette, 
azt ú jabb felvételi v izsgálat tételére  uta
sítják. K ivéte lt csak azokkal tesznek, a 
kiket e lfogla l a «prix  de H om e» p á ly á 
zata.

Szigorúan ki van m ondva, hogy m inden 
tárgyból m inő osztá lyzatot, lega lább hány 
értéket (valeurs) kell kim utatni, ha a 
m ásod ik  osztá lyba  akar feljutni a hall
gató. M egkövetelik  tőle, hogy d icsérő  
elism erésekkel, érm ekkel b írjon , ha épí- 
lészszé akar lenni.

PIETRO PERUGINO.
A közm űvelődés történetében nem  épen 

szokatlan jelenség, hogy szám os egyének
nek kevés eredm ény nyel jutalm azott, 
m indazáltal következetesen  folytatott 
törekvése, végül egyetlen egyénben  össze 
gezett m érvben jutnak kifejezésre és oly 
hatást idéznek elő, a mely az úttörőknek 
többé-k evésbbé  v ilágos és tudatos céljait 
teljes világításba helyezi és oly pazarúl 
érvényesíti, a m int azt am azok együtt
véve nem  valának képesek elérni.

Az ily egyéniség az illető irányzat 
géniuszaként reprezentálja am a m últat, a 
m elynek szárm azottja s e szerint je llem zi 
a saját korszakát, ily alakban ham isítlanul 
adja át az utódainak, a kiknél m indennek 
dacára a több  részről való használat 
folytán elveszti erejét, hatását. —  A zonban 
a m űvészetben talán sem m i sincs annyira 
a lávetve az elnyüvésnek, m int épen az 
áhítat kü lső je le i, ú. m. a kezek kulcsolása, 
a szem ek buzgó fölpillantása, vagy az 
alázatos szem lesütés, a töredelm es fej
hajtás, m elyek végre szem forgató  sab lon 
szerű pózolássá válnak. —  Az u m b r i a i  
festőiskola története ennek bizonyságait 
szolgáltatja.

Ha az umbriai festőiskola jellemzése 
kerül szóba, akkor ön kény leien ül Piktiio

Perugino műveire kell gondolnunk, mivel 
eme iskolának minden ösvénye hozzája 
vezet, vagy tőle indul ki.

Bonkigli és Niccolo ra jon gó  vallásos 
érzelm ei nála jutnak teljes érvényre és 
általa szárm aznak át tan ítvá n ya ira ; a z o n 
ban ugyancsak ő  a terjesztő je  az áj tat osság  
m ár általa is elnyűtt hagyom ányos kü lső
ségeinek, m elyek az érzés k özv etlen ség e  
és m inden igazság és élet híján valók.

O laszország és a m űvészet szeren csé je  
intézte, hogy egy oly zseni került befo lyása  
alá, a kinek érzései eléggé erősek  és 
egészségesek voltak, hogy a nyú jtott fo r 
m ákba új életet öntsön.

RAPHAEL-nek legkorábbi m űvei is már 
magukon viselik am a igaz, finom érzés 
nyomait, a mely a mester befolyása 
dacára is biztosító a bekövetkezendő 
m agasabb tökéletesség lehetőségét.

Pietro V annucci, a kit átalánosságban 
Perugino néven em legetnek , egy G i t t a  
d é l  l a  P ié v e - b e n  lakó vagyon os polgár 
fia v o l t ; ott született 1 évben  és 1524-ben  
szü lő fö ld je  közelében , F o  n t i g n a n o-ban  
halt m eg. Á m bár O l a s z o r s z á g  híres 
m űvészei közt szerepel, m űvészi fe jlődésé
nek története m ajdnem  teljesen ism eretlen .

S zám os m üvei közü l a legk orább iak at
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R ó m á b a n ,  a S ixtus -  kápolnában talál- 
juk, mely kápolna kivitelére nézve 
IV. S ixtus pápa 1473-ban Baccio Pontelli- í 
bízta meg, kifestése érdekében pedig több 
ílórenci m estert: Botticelli-1, Cosimo
RosELLi-t, Dóm. Ghirlandajo- í stb. és 
köztük PERUGiNO-t is meghívta.

1495-ből szárm azik egy pom pás m űve, 
a P e r u g i a  szám ára festett Madonna 
in t r ó n  o-ja , m elyen kivált a fejek szép
sége dom inál, m indazáltal a kézujjak 
sajátságosán görbített m ozdulata —  m ely 
Perugino öntudatlan , rossz szokásává 
vált, —  hat zavarólag.

1488. F i e z o l e - b a n  a S. D o m e n i c o  
szám ára  festett egy oltárképet. 1490-ben  
elvá lla lta  az o r i v e t o i  d ó m  C a p e l l a  
d é l  B r i z i o -jában  a Fra Beato A ngelico 
i»a Fiesoi.e által m egkezdett freszkóit.

B ó m á-ban, a V i l l a  A l b á n  i-ban 
PERUGiNO-nak egy becses kivitelű, 1491-ből 
származó t r i p t y c h o  n-ját őrzik.

1 4 9 3 - ból való a f i e z o l e i  S. D o m e -  
n i c o  számára festett és jelenleg az Uffizi- 
gyűjteményben őrzöltMADONNAin tróno-ja, 
mely restauráció által sokat vesztett 
eredeti szépségéből.

Ugyaneme időből származik a f l ó 
ré n c i S. Maria Maddalena dé Pazzi 
CAPiTOLO-jának nagy freszkója, mely 
O l a s z o r s z á g  legbecsesebb műemlékei 
közt foglal helyet.

14 94 - ben, tehát 48 éves korában, fes
tette Perugino s a j á t a r c k é p é t ,  mely 
jelenleg az UFFizi-gyüjtemenyben látható.

Ugyanily évszám ot visel a c r e m o n a i  
S. A g o  s ti  n o  oltárképe.

K evésbbé sikerült a p e r u g i a i S. Pietro 
c o n v e n t - j e  szám ára festett nagyszabású 
Krisztus m ennybem enetelét ábrázoló  m űve, 
m elyet a franciák hadizsákm ány gyanánt 
a l y o n i  székesegyházba vittek és később  
VIÍ. Pius beleegyezésével m aradt ott, 
m íg u tóbb  ugyanott a városi M ú z e u m 
ban nyert elhelyezést.

T ök életesebb  kivitelű ílórenci S. Chiva 
ap ácák  szám ára festett K risztus s i r b a -  
t é t e l e ,  m ely jelen leg a P irri-gyű jtem én y  
főékességei közt foglal helyet.

Perugi  á-ban a S. A nna szám ára festé 
Perugino a S z e n t  C s a l á d - o t ,  m elyet a 
franciák hadizsákm ánykép M a r s e  il 1 e-be  
vittek ; je len leg  az ottani m u z e u m -b a n  
őriztetik .

E műveken löbbé-k evésbé  tökéletes a 
rajz, a színek, a félhomály, valamint 
átalában a b á jos  alakok kivitele. Ettől 
kezdve azonban PERUGiNo-nál hova-tovább

észreveh etőbbé válnak am a szokásai, 
m elyek m onogram m ok gyanánt je llem zik  
m űveit és végül a je llem telen  m o n o to 
niába sülyesztik azokat. A fej lehajlik, 
m ég ha föl is néz, a csípő  ki van d ü l- 
lesztve, hogy tetszetősebbé tegye a test 
m ozdulatát.

Ez időben Perugino egy megrendelést 
kapott, a mely annálfogva, hogy tárgyát 
Rafael is fölhasználta, műtörténelmi 
jelentőséget nyert. R ómá- ból  egy zsidó 
G h i n s i b a  ment s egy odavaló arany
művesnek aranygyűrűt adott el, mely 
állítólag ezer évet meghaladó időn át 
volt e zsidó családjának tulajdonában, 
apáról fiúra szállván és eredetileg Názá
reti Jézus anyjának, MÁRiÁ-nak, jegy
gyűrű gyanánt szolgált. Miután hiteles
ségét egy halott föl keltése által kipró
bálták, S t a M u s t io l a-t e m p l o m á b a  
helyeztetett el és évente négyszer áhi- 
tatos közszemlére tétetett ki. E gyűrű 
révén 1488-ban Szt. József tiszteletére 
kápolna épült és vele kapcsolatosan léte
sülő SzT.-JózsEF-egylet a kápolnának, a 
Szt.  S z ű z  e l j e g y z é s é t  ábrázolandó 
oltárképét PERUGiNO-nál rendelte meg.

Ezt is a franciák rabolták  el, m inek 
következtében soká nem  is tudatott hol
léte, m íg 1838. körül Passavant a C a e  n-i 
városi m u z e u m -b á n  fölfedezte. 1497. 
dátum m al b ír a F a n  ó b a n  lévő S. Mária 
n u o  v á -ban  elh elyezett nagy o ltárkép : 
Madonna in  t r ó n o .

H asonló tárgyú a p e r u g i a i  g y ű j
tem ényben őrzött 1898-ból szárm azó mű. 
m ely m odorossága  m ellett is sok szép 
séget tartalm az.

E rőben és kezelésben hasonló ehhez 
a m ü n c h e n i  g y ű j t e m é n y b e n  ő r 
zött és eredetileg a f l ó r e n c i  S. S p i -  
r i t o  C a p e l l a  N a t i - j a  szám ára fes
tett pom pás összhatással ható mű.

A zonban  h ova-tovább  hanyatlik Peru
gino m űveinek m agasabb  m ű becse  ; egy
form aságok ism étlődnek  alakjaiban, azok 
m ozdulatában, arcvonása ikban  és k ife
jezéseikben ; m indazáltal m ég sokáig bá 
m ulatot gerjesztenek színeik  harm óniája  
kivitelének befe jezett virtuozitása és pom  
pája által. S őt a k é p m á s o k b a n  m ég 
fokozód ik  tökéletessége, mint. péld. a 
f l ó r e n c i  a k a d é m i á b a n  őrzött Mária 
m é n  n y b e m e n e t e l é n  szerep lő  k é t  
s z e r z e t e s  k é p m á s á b a n .

A m ester k ivá lóbb  m űvei közé so ro z - 
tatik a p a v i a i C e r l o s a szá mára 
festett S z e n t  é j-e .
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1500-ban fejezé be Perugino legnagyobb 
szabású műveinek egyikét, a p e r u g i a i  
váltótörvényszék termének falfestményeit. 
Az összbenyomás azt árulja el, hogy a 
művész e helyen egy rája nézve idegen 
téren mozog, midőn a klasszikus világ 
alakjait szerepelteti, sőt e törekvése köz
ben még ismert tárgyaival is eltéveszti 
a célt szemei elől

Hogy mily kevéssé bírta magát Peru- 
GiNoaz antik világ fölfogásába beleélni, azt 
más alkalommal is elárulja. Izabella 
M a n t u a  hercegnője egy képtárt létesí
tett és a reneszánsz uralgó szellemének 
hódolva, különböző művészek által mitho- 
logiai és allegorikus tárgyú műveket 
festetett. így PERUGiNo-nél a s z e r e l e m  
és s z ü z e s s é g  k ö z ö t t i  h a r c o t  
rendelte meg. A  föladat megoldása, 
PERUGiNo-nak sok fejtörésébe kerülhe
tett, mivel igen soká megvárakoztatta 
magas megrendelőjét, míg utóvégre is 
egy igen szerény és kuszáit kompociójű 
képet hozott létre.

1504-ben  Perugino szülővárosa , C i t t a  
d e  11a P i é r e  gon dolt reá, hogy tőle 
m űem léket szerezzen , m iért is a C o  m - 
p a g n i a  d e l l a  B e a t a  B e p r n ie  d é l  la  
de B i a n c h i  szerzetesei az ő  o ra tó r iu 
m ok szám ára m egrendelték a H á r o m  
k i r á l y  i m á d á s a  ábrázoló  festm ényt.

E műben a nagy szimmetria mellett 
is kirívó fogyatékosságokat a mester a 
szokásává váló külsőségek által kívánta 
jóvá tenni.

Modorossága, a melyben hová-tovább 
elsülyedt, kapcsolatban ama eljárásával, 
hogy régibb kompozícióit új megrendelé
seinél alkalmazta, közvetve konfliktusba 
helyezte őt Micuel ANGELo-val, a mely 
konfliktus az ő hátrányára végződött.

Perugino 1 5 0 3 — 4 —5. években  hóna
pokig F l ó r é n  e b e n  időzött. E kkor tör
tént, hogy Michel A ngelo dícsteljes fö l
lépése fölgerjeszté féltékenységét. Ennek 
következtében m aró m egjegyzésekkel igye
kezett az ú j ir á n y  követőitk isebbítn i. m ely 
eljárása nem  csupán az illető m űvészeknek 
vele való gorom básk od ása it vonta m aga 
után, hanem  Micuel A ngelo nyilvánosan 
« b u t á * -n a k  nevezte. Perugino ezért 
bevádolta  őt az elöljáróságnál, m in d az- 
által panasza révén nem  ju to tt a rem élt 
elégtételhez. M odern hasonlattal élve, ez 
a « c o n s e r v a t i v e k »  küzdelm e volt a 
“ h a l a d á s  s z e l  le  m é » -v e l.

A l ’ o r u g i  a m elletti P a n i c  a 1 e 
S z t .  S e b e s t y é n  tem plom ban 1505.

dátumot viseli Perugino nagy freszkója, 
mely a szent vértanuságát ábrázolja 
közönyös hatással.

Jobb n a p ok  em léke gyanánt van á b 
rázolva  a p e r u g i a i  P a l a z z o  Penná- 
ban lévő o ltárkép  1507-ből.

U gyanam a év b ő l va ló  am a Madonna 
in trón o is, m ely a G i t t a  d i C a s t e l l o  
m elletti M e n t o n e  M i n o r i t a  te m p lo m 
b ó l került A s c o l i - b a ,  a P a l a z z o  
OooARDi-ba.

E tájt hívta m eg a m estert II. Gyula 
pápa R ó m á b a ,  hogy a V a t i c  á n stan 
záinak k ifestésében részt vegyen Peruzzi 
és BAzzi-val egyetem ben . Neki ju to t t  a 
S t a n z a  d e l i  I n c é n  d i ó  nevű világ- 
hiríí szoba, a m elyben festett gyön ge 
m üveit csak  a R aphael kegyelete m enté 
m eg a kalapácstól.

Miután II. Gyula R aphaelt hívta m eg  
és ennek k övetk eztében  a V a t i k á n  
m űveinek k ivitele az idősebb m esterek től 
elvétettek és neki adattak át. Perugino 
elhagyta R ó m á t  és S z i e n á b a  m ent át, 
a hol a S. A g o s t i n o  Giiigi k á p o ln á já 
ban, a « S z e n l  k e r e s z t  t i s z t e l e t e *  
cím ű képet feslé  o l a j b a n .  Másik o ltá r 
képe. m ely  Krisztus születését ábrázolja , 
a B ieki kápolna szám ára készült.

Perugino következő művészeti tevé
kenységére nézve kevés megbízható adat
tal rendelkezik a műtörténelem.

1513-ból va ló  a szü lővárosa  dóm jában  
lévő Madonna. A S. A n t o n i b a n  is volt 
egy a védszen tet ábrá zo ló  m űve U gyan
ott 1517-ben  K risztus s í r b a t é t e l é t  
a S z e r v i t á k  t e m p l o m a  szám ára.

Miután a Vatikánban, pápa parancsára  
R aphael foglalá  el, a m ester helyét, m ind - 
azáltal R aphael m egőrzé  m estere iránt 
a k öte les  hála és tisztelet érzelm eit, a 
m ester sem  m ulasztá  el e lism erésén ek  
je lé t  adni, m időn a szeretett tan ítvány 
halála után annak ifjúkori, m egk ezd ett 
m ű vét a S z e n t h á r o m s á g o t ,  a p e r u 
g i a i  S. S e  v e r ő  szám ára b e fe je z te  
1521-ben.

U gyanakkor festé S p e l l o - b a n  a S. 
M a r i a  m a g g i o r e - b a n  a Madonna in 
t r ó n o - t  freszkóban.

1521. a m ester T  r e v i-ben  is vo lt  s a 
S. M a r i a  d é l l é  L a g r i m e  freszk ó já l 
festé, nagyon fu tó lagos k iv itelben .

Ez időből szárm azik  m ég egy n a gyobb  
szabású, de szétd arabolt és m ajdnem  e l- 
bírálhatlan m ű v e : az S. A g o s t i n o
szám ára m egrendelt oltárkép, m ely m in d 
két oldalán festm ényekkel van ellátva,
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elöli része Krisztus s z ü l e t é s é t  és 
h a l á l á t  a hátsó K risztus k e r e s z t -  
s é g é t  ábrázolván.

A s z ü l e t é s  és h a l á l  képe a 
p e r u g i o i  gyű jtem ényben van.

Nagy különbségeket, m utatnak értékben 
em e m ű vek , kivált a S .  P i e t r o  f u o r i  
P  i e t á-ja.

A z ugyanott a lkalm azott n égy  predella- 
kép, valam int nyolc szent m ellképe nagy 
szépséggel bír.

Perugino utolsó m űvei freszkók valának, 
a m elyeket a perugiai S. A g n e s e -  
t e m p l o m - b a n  és a f o n t i g n a n o i  
falusi tem plom ba festett. E zek  m ár csupán 
egy  k ia lvó  láng szom orú  jelei. Mialatt a 
m ester  az utóbbi m űveken dolgozott, a 
P e r u g i á - b a n  k itörő  pestis elragadta őt 
is az élők  sorából. Földi m aradványai 
nem  ju totta k  am a nyugvóhelyre, m elyet 
annak idején a m aga szám ára a f l ó r e n c i  
S zerv ita -tem plom ban  k ieszközölt. Miután 
a halotti szentségek fölvétele nélkül halt 
m eg. hu llá ját szenteletlen  földbe, a C i t t á  
d e 11 a P i e v e felé vezető országút m entén 
lév ő  tölgyfa  alá tem ették. Fiai és Michel 
A ngelo abban  fáradoztak, hogy tisztes
séges tem etést rendezzenek szám ára. 
A S. A g o s t i n o  szerzeteseinél m ég 
50  skudi értékű követelését 10 aranyra 
szállították  le am a kikötéssel, hogy a 
k o n  v é n t  a m ester hulláját tem plom ában 
tem etteti el. E kívánság tényleges végre
hajtása iránt azonban kétség áll fönt.

A z időrendi sorban fölemlegetett nrn'íve- 
ken kívül vannak még PERUGiNo-nak 
m űvei számos templomokban és gyű j
teményekben.

N ev eze tesen : P e r u g i a  gyű jtem ényé
ben n y o lc  darab ; a vatikáni gyű jtem ény
ben egy ; a n á p o l y i  dóm ban egy, a 
m úzeum ban egy: a b o l o g n a i  gyű jte 
m ényben  egy ; a bécsi B e l v e d e r e  
gyű jtem én yben  kettő.

A  m ü n c h e n i  gyű jtem ény a m ár 
em lítetten  kívül m ég egy kisebb képet bír 
Perug iNó-tól. M a j n a i F r a n k f u r  t-ban  
van egy Madonna képe. A z a l t e n b u r g i

LiNDAu-g y ű j t e m é  n y-ben két festmény. 
P á r i s b a n  a L o u  v re -b a n  fényesen 
van Perugino neve képviselve két kiváló 
m űvel: egy MADONNÁ-val és egy S z e n t  
c s a 1 á d-dal.

A l o n d o n i  N a t i o n a l - G a l l e r y -  
nak van szintén egy MADONNÁ-ja.

Számos kisebb Madonna és szentkép 
R aphael ifjúkori műve gyanánt szerepel; 
így a b e r g a m o i  g a l é r i a  S z t . 
SEBESTYÉN-je; valamint a b e r l i n i  m ú 
zeum több képe.

Bárha Perugino élete nem a legdícs- 
teljesebb lefolyással bírt, mindazáltal az 
olasz képirás történetének legkiválóbb 
alakjai között foglal helyet és a kit 
Giovanni Santi méltán emleget Leonardo- 
val egy sorban. Perugino ép oly otthonos 
volt F l ó r e n  c ben, mint szülőföldjén és a 
legkiválóbb művészekkel, köztük Leo- 
NARDO-val szoros barátságban élve, elsajá- 
títá mindama vívmányokat, melyeket a 
művészet otthon Masolino és MAsAccio-tól 
kezdve Filippino és GmaLANDAjo-ig a 
lelkiismeretes rajzban, természeti tanul
mányozásban, a drapéria stíljében elért s 
míg ettől a színek mélységét és erejét és 
összhangzatos mintákat kölcsönzi, meg
őrző az u m b r i a i  iskola a l a p e l e m é t ,  
az egyházi v a l l á s o s  fölfogást és az 
ideálisan szép formáknak rajongó kifeje
zését.

És bárha em e kifejezés id ővel el is 
veszté ben sőségét és a szokásosság  sab lon 
já t vette föl, ez részint a túlhalm ozott 
egyo ld a lú  fogla lkozás következm énye l e 
hetett, részint azonban  a flórenci tartóz
kodások  úgy befolyásolták  szellem ét, hogy 
idővel am a egyházias fölfogásnak  csupán 
képzeletben , de nem  szívből tehetett 
eleget. M indazáltal az egyházi m űvészet
nek a flórenci renesszánsz szellem ével 
va ló  egyesítésében  elvitázhatlan érdem ei 
vannak, dacára , hogy V ásári azt m ondja  
ró la : «N em  volt vallásos és nem  hitt a lélek 
halhatatlanságában. Csak a földi javakra  
törekedett.*  A vád túlzottnak látszik  az 
alaposabban átvizsgált Lényekkel szem ben.
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VEGYESEK.
Hajózható csatorna építése a Keleti

TENGERTŐL A FEKETE TENGERIG. OrOSZ-
ország forgalm i hálózatát egy óriási m űvel 
akarja szaporítani. 1600 klm tr. hosszú 
hajózási csatornát tervez a K eleti ten
gertől a Fekete tengerig, m elynek tervei 
el is készültek. Az új csa torn a  65 mtr. 
szélesre és 8 ' / 3 m tr. m élyre van tervezve, 
úgy, hogy a legnagyobb tengeri és pán
célos ha jók  is keresztül járhatnak. A csa 
torna R igánál kezdődne és a Fekete ten 
gernél fekvő Chertonnál végződne. A csa 
torna 200 klmt. hosszú része m űszaki 
úton állítandó elő, m íg a töb b i 1400 klmtr. 
hosszú vonalra Duna, Berejina és a D nje- 
per folyók m edre lesz felhasználva. R iga 
és Cherson k ikötőkön  kivül, m elynek ki
bővítésén  m ár is dolgoznak, m ég 16 ki
k ötő  fog  az új csa torn a  m entén  feküdni. 
Az új csatorna tehát akkora  lesz, m int 
az út B udapesttől Párisig. A költségek kö
rülbelül 250 m illió forinttal vannak e lő irá 
nyozva. A  m unkálatokat ö t  év alatt ak ar
ják  befejezni, oly form án, hogy öt k ü löm böző 
pon ton  egyidőben  kezdik m eg az építést.

Az Erzsébet leány- árvaház építése 
m ég ez évben  kezdetét veszi oly erővel,

hogy m ár jö v ő  évre átadható legyen ren 
deltetésének. A fővárosi m érn ök i hivatal 
a terveket m ost készíti s legk öze lebb  a 
tanácsnak bem utatja . A m integy 300,000 
forinttal e lő irányzott építési m unkákat 
ny ilvános árlejtés útján  fog ja  b iztosítan i 
a főváros. Az árvaház a török vészi d ű lő 
ben a R up-féle  telken  fog épülni m integy 
150 gyerm ek  befogadására .

Internatus épület. Z ich y fa lva  község 
Nagv becske reken internátust építtet, m ely 
hez a telket a várostól ingyen kéri. A z új 
épü let költségei 30.000 frltal vannak e lő 
irányozva.

0  v o d a - é p i t  és D e b r ec en be n . A v á ros  
tanácsa  a C ser-utcában  új óvod á t ép ít
tet 9000  frt költséggel. A m érn ök ség  a 
terveket elkészíttette s legk öze lebb  árlej
tést írnak ki a m unkák kiadására.

Vasúti óvoiskola Ruttkán. A vallás- 
és közoktatásügyi m iniszter, a kassa- 
oderbergi vasút e lőterjesztése  iolytán 
R uttkán 15.000 frt költséggel egy ó v o 
iskola építését határozta  el.

PÁLYÁZATOK.
Jász-Szent-A ndrás községben  162 | l-öl 

területű tem plom  tervére pályázat hir- 
dettetik . A pályázó tervek Já sz-S zen t- 
András község elöljáróságához f. évi szep 
tem ber hó 15-ig bezárólag beter jeszten - 
dők. A pályanyertes tervrajz 250 o. é. forin t
tal jutalm aztatik .

A nagybecskereki gör. kel. szerb hit
község  elhatározta, hogy a 601., 602. és 
653. o. i. szám ú házak telkén egy új 
em eletes házat épit 75.000 frt költséggel, 
m elynek terveire pá lyázatot hirdet. Az 
épület a telek m ind a négy oldalán le
szen kiépítendő és pedig a H unyadi-utca 
és S zerb -tem plom -u tca  felőli oldalán ket
tős szélességben, m ely utcákban a fö ld 
szinten üzlethelyiségek lesznek, a tem 
plom udvar felöli oldalán , a földszinten, egy 
nagy terem és irodahelyiségek , a ház

több i részén pedig 2 — 4 szobás  lakások 
a szükséges m ellékhelyiségekkel. A ter
vekben egy á ta lán os költségvetés elké
szítendő. M egkivántatik a földszint és 
em elet alaprajza, keresztm etszet, a fő lép - 
csőze t  és a H unyadi-utca, S zerb tem p lom - 
utca  és a tem plom udvar felőli szárnyak 
hom lokzata . A  lelek  helyszínrajza  R isz- 
t i c .s  P á l  hitközségi gon dn ok n ál m egte 
kinthető. A leg jobbn ak  talált *) terv 
négyszáz forinttal jutalm aztatik , s a hit
község tu la jdonába  m egy át. A z el nem  
fogad ott tervek nem  ju ta lm aztatnak . 
A kinek terve e lfogadtatik , az köteles (?) 
lesz tovább i ö tszáz  forintnyi díj m ellett 
a részletes kiépítési terveket és k öltség 
vetést. elkészíten i. A pályázat 1898. évi 
szeptem ber hó 1-én já r  le.

*) Ki á lta l ? ! A s /.e r k .
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A vonatok I N D U L Á S A  Budapestről.

Érvényes 1898. május hó 1-től.

A keleti pályaudvarról

ed 1 -  a  2 S délelőtt
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12 20 k. e. v Konstantinápoly1
12 40 9 Becs, Páris, London8
0 25 v.-v. N.-Kanizsa
0 45 9 Gyfeliérvár-Nszeben
8 50 SZ. V. Bécs, Grácz
7 10,gy. v. Kassa, Munkács
J
í 15 » Zágráb, Fiume, Hóma
7 30 * Ruttka, Berlin
7 35 sz. v. Hatvan3
7 35 » Be'grád, Bród, N.-K&nizia
7;50 » Kis», Popr&d-Felka
8 00 Zágráb, Fiume, Pécs
8 10 Arad, Brassó
8 30 » Kolozsvár, Brassó
8 50 g y -  v. Bécs, Grácz
8 50 sz. V. Munkács, M.-Sziget
» 00 9 Bicske
0 15 9 M.-Sziget, Stanislau
9 35 » Ruttka, Berlin

11 25 v.-v. Székesfehérvár4

délután

12 10 sz.-v. Nagy-Káta3
12 15 9 Bicske5
12 35 9 Hatvan
130 » Gödöllő
1 45 gy.-v. Fehring, Grácz
1 *>*> 9 Arad, Bukarest
2 15 9 Tövis, Kőrösmező
2 20 9 Bécs, Páris
2 30 sz,-v. Bicske
2 35 gy.-v. Kissi, Lawocm, Lemberg

40 » Konstantinápoly
2 45 sz,-v. Hatvan
2 55 » Szolnok
3 00 gy.-v. Zágráb, Fiume, Eszék
3 20 v-v. A dón y-Szabolcs. Paks
:i 45 I gy.-v- Ruttka, Berlin
4 00 8Z.-V, Szabadka
4 30 » Győi. Szfebérvár
5 20 » Fülek, Ruttka
5 45 9 Kolozsvár, Brassó
0 25 9 Hatvan
7 05 9 M.-Sziget, Stanislau
7 15 » Bicske4
7 35 > N.-Kanizsa. Triest
8 00 > Kassa, Poprád-Felka
8 30 9 Zágráb, Fiume, Eszék
8 40 » Ungvár, Lemberg
0 10 tszsz. Bicske
1) 15 gy -v. Kolozsvár. Bukarest
!) 55 sz.-v. Fehring, Grácz

10 00 > Arad, Brassó
10 20 » Belgrád, Eszék, Bród
10 40- gv.-v. Kassa, Poprád-Felka"
10 45 sz.-v. Bécs
11 OOj v.-v. Ruttka, Miskolcz

A vonatok É R K E Z É S E  Budapestre.
Érvényes 1898. május h ó  1-től.
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12 00 k. e. v. Konstantinápoly7
1 00 > Bécs, Páris, Lecdon3
5 55 SZ. V. Palota-Újpest
0 lOost.e.v. Bécs, Ostende9
6 lő SZ. V. Érsekújvár
0 30 9 Esztergom
fi 40 » Czegléd, Szolnok
ti 50 » Palota-Újpest
0 55 V. V. Lajos-Mizse
7 35 gy.-v. Zsolna, Berlin
8 05 > Bécs
8 15 gy.-v Temesvár, Orsóvá
8 80 SZ.-V. Temesvár
840 » Nagy-Maros3
9 05 9 Palota-Újpest
9 15 * Bécs

d é l u t á n

12 05 SZ.-V. Czegléd, Szolnok
1215 » Palota-Újpest
1225 , Nagy-Maros
1240 9 Nagy-Maros3
105 » Palota-Újpest
1 25 > Pilis-Csaba3
1 45 gy.-v. Bécs, Páris
2 15 h.gy.v. Párkány-Nána
td 20 sz.-v. Palota-Újpest
0•a 30 gy.-v. Bukarest

85 sz.-v. Esztergom
2 15 > Lajos-Mizse
*»art 55 9 Érsekújvár
3 05 * Czegléd, Szolnok
4 05 9 Palota-Újpest
4 25 9 Szeged
4 35 > Nagy-Maros
5 05 9 Palota-Újpest3
5 15 gy.-v. Bécs4
0 00 sz#-v. Vácz3
0 10 » Palota-Újpest
0 30 » N.-Miros, P.-Náii14

í 7 00 9 Verciorova
7 10 v.-v. Esztergom
7 20 » Lajos-Mizse
7 45 sz.-v. Párkány-Nána1-’
7 55 > Palota-Újpest
8 05 > Vácz10
9 05 tszsz. Érsekújvár
9 25 sz.-v. Palota-Újpest
9 35 > Bécs

10 15 ost.e.v. Konstantináp.13
10 85 sz.-v. Szeged, Temesvár
10 45 9 Zsolna. Berlin
11 20 > Vácz11

A keleti pályaudvarra A nyűgöt! pályaudvarra

K ö z le k e d ik : :
1 Kedden és pénteken. —* szer

dán és szombaton. — * ünnep- és 
vasárnapon máj. 16—szept. 15. 
—ljunius 1—szept. 15. — s májú ; 
15—szept. 15.— *jun. 15—siopt. 
15. —7 minden vasárnap. — * min 
den csütörtökön. — * minden hét- 
fii,,. — l» Ünnep- és vasáru, jun. 
1 —aug. 31. — •« jun. 1— aug. 31. 
_ u jun. 1-16!. — '* minden szer
dán. —14 P. Néniig caak Jun. 1-ig.

- 1
w i

s ga
l  *

12 10 k. e. v.
12 30 >
5 00 t.szsz.
5 20 v.-v.
5 45 sz.-v.
li 10 9
fi 15 t.szsz.
6 35 sz.-v.
fi 40 9
6 55 gy.-v.
7 05 sz.-v.
7 10 9
7 30 9
7 35 9
7 50 gy.-v.
7 oo v.v.
8 15 sz.-v.
8 20 9
8 40 gy.-v.
8 45 sz.-v.
9 15 9
9 25 9

10 15 9
10 30 9
10 35 9

délelőtt

London. Páris, Bécs'
Konstantinápoly2
Arad
Ruttka
M.-Sziget
Brassó, Arad
Bicske
Lemberg, Miskolcz 
Bécs, Sopron 
P.-Felka, Kassa3 
Belgrád, Bród 
Brassó, Kolozsvár 
Hatvan
Grácz, Fehring 
Bukarest, Brassó 
Paks,Adony,Szabolcs: 
Kassa, P.-Felka 
Fiume,Zágráb, Eszék 
Fiume,
Hatvan4
Szolnok
Győr
Triest, Fiume 
Szabadka 
Ruttka, Fülek

délután

12 25 
12 50 

1 (Ki 
1 10 
125
n o
145
1 50
2 05
4 55
5 55 
0 20 
0 50 
7 15 
7 20 
7 .15 
7 45 
800

sz.-v.
gy.-v.

10
85
40
55
05
20
25
40
45
00
05
30
50
45

sz

v
g y
sz

gy
sz.
gy
sz

V.

Hatvan
Berlin, Ruttka 
Konstantinápoly 
Bukarest, Arad 
Gyékényes, Pécs 
Lemberg, Kassa 
London, Páris, Bé 
Tövis, M.-Sziget 
Grácz, Fehring 
Bicske7 
Gödöllő
Brassó, Kolozsvár 
Győr
Bécs, Grácz 
Brassó, Arad 
Belgrád, Eszék 
Berlin, Ruttka, Sierenes 
Fiume, Zágráb, Pécs 
Stanislau, M.-Sziget 
Róma,Fiume. Zágrál 
Munkács, M.-Sziget 
Fiumo, N.-Kanizsa. Bicske8 
Kassa, P.-Felka 
Bécs, Grácz 
Berlin, Ruttka 
Nszeben, Gyfehérvár 
Triest, Fiume 
Munkács, Kassa 
Bicske4 
Nagy-Káta4 
Hatvan4
Siófok.Szfebérvár6

1cdh*0 p
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ez 2 8
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délelőtt

1250 k. e. v. Konstantinápoly9
4 40 sz.-v. Palota-Újpest
5 30 ost.e.v. Konstantináp.10
5 40 sz.-v. Palota-Újpest
0 20 9 Vácz12
(i 35 9 Palota-Újpest
(i 45 9 Szolnok, Czegléd
o 55 9 Zsolna, Berlin
7 05 t.szsz. Érsekújvár
7 15 sz.-v. Verciorova j
7 25 > Esztergom ]
7 35 9 Palota-Újpest
7 45 > Bécs
7 55 v.v. Lajos-Mizse
8 10 sz.-v. N.-Maros13
8 25 9 Czegléd
8 50 9 Párkány-Nána

10 10 9 Palota-Újpest
10 50 9 Érsekújvár
11 05 9 Szeged

délután

12 55 sz.-v. Palota-Újpest
1 15 9 N.-Maros4
1 25 gy.-v. Bukarest
1 40 sz.-v. Palota-Újpest
1 50 gy.-v. Bécs. Páris

1 3 00 sz.-v. Palota-Újpest
3 10 9 Lajos-Mizse
3 55 9 Nagy-Maros
4 05 9 Szolnok, Czegléd
4 40 9 Esztergom
4 50 9 Palota-Újpest4
5 30 9 Nagy-Maros4
5 45 9 Palota-Újpest
5 55 9 Becs
0 50 9 Temesvár

1 7 00 9 Palota-Újpest
7 40 gy.-v. Orsóvá,Temesvái

1 8 05 SZ.-V. Párkány-Nána
: 8 15 > Pilis-Csaba4

8 40 > Palota-Újpest
8 50 >1>

* Bécs
9 20 9 Zsolna. Berlin
9 30 V. V. Esztergom
9 (Wost.e.v. Bécs, Ostende'4

1005 SZ.-V. Szolnok. Czegléd
10 15 9 Palota-Újpest
10 30 9 Vácz11
10 40 9 Nagy-Maros
10 50 gy.-v. Bécs*
11 00 v.-v. Lajos-Mizse
11 20 sz.-v. Érsekújvár
11 35 9 Vácz4
1150 k.e.v. London, Páris, Bécs8

K ö s l e l c e d i l c :
• kedden, péntek. — * szerda, 

szombat. — >. jun 15—szept 15.
— * Ünnep- és vasárnap május 
15—szept. 16. — *ináj.lá-t61.— 
s jun. 1—szept. 15. — 7 május 
15—szept. 15. — * minden szom
baton. — * minden csütörtökön.
— •*> minden hétfőn. — *• Unnep- 
és vasárnap jun. 1—aug. 31. — 
'* jun. 1—aug. 31. — 14 jun. 1-től.
— a minden szerdán.
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Magyar királyi államvasutak.
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Hirdetmény,
m

1

m

a

A m. kir. államvasutak igazgatósága nyilvános ajánlati tárgyalást hirdet 
a miskolczi műhely telepen előállítandó mozdonyszerelő-, kazán-kovács és kéz- 
művesmühely, tűzoltó-szertár, munkás-étterem, víztorony, munkásárnyékszék, lemez- 
lészer és csatornázás létesítésére szükséges építési munkák végrehajtására.

A tervek, a költségvetések, az egységárjegyzék, a szerződési tervezet, 
az ajánlati minta, a pályázati feltételek, valamint a munkák végrehajtásához kötött 
feltételek Budapesten, a m. kir. államvasutak igazgatósága magasépitményi ügy
osztályában (VI., Teréz-körut 56. sz., IV. em. 27. a.) és Miskolczon, az üzletvezetőség 
pályafentartási osztályában a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 1898. évi augusztus hó 5-én déli 12 óráig nyú j
tandók be alulírott igazgatóság építési főosztályánál (VI., Teréz-körut 56.sz., II. em. 
10. ajtó).

Az bániatokat 50 kros, az ajánlat mellékleteit ivenkint 15 kros bélyeggel 
ellátva, lepecsételve és következő felirattal nyújtandók be : «Ajánlat a miskolczi 
műhely bővítési munkáira.*

Csak az összes munkákra tett ajánlatok fognak figyelembe vétetni.
Az ajánlat benyújtását megelőző napon, vagyis 1898. évi augusztus hó 4-én 

déli 12 óráig 6000 azaz hat ezer o. é. írt bánatpénzt teendő le a m. kir. állam
vasutak főpénztáránál (Andrássy-ut 75. sz., földszint) akár készpénzben, akár 
állami letétekre alkalmas értékpapírokban. A bánatpénzről szóló letétjegy az 
ajánlathoz nem csatolandó.

Az értékpapírok a legutóbb jegyzett árfolyam szerint számíttatnak, de 
névértéken felül számításba nem vétetnek.

Csak idejekorán beérkezett Írásbeli ajánlatok szolgálhatnak a tárgyalás
alapjául.

Posta utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek térti vevénynyel adandók fel.
Budapest. 18í)8. július hóban.

m

Az igazgatóság.

®l®

Utánnyomást nem díjazunk.
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47.793. 
1898. V. m . számhoz.

Árlejtési hirdetmény.
• i i iu sze8edi áll. felső kereskedelmi és I-ső polgári valamint a Il-ik polgári 
ls 0 a elhelyezésére szolgáló épületek felépítése alkalmával teljesítendő föld-, kőmű
ves- elhelyező-, szobrász-, ács-, vas-, kőfaragó-, cserépfedő-, bádogos-, burkoló-, 
paaolati-, épületasztalos-, bútorasztalos-, lakatos-, mázoló-, üveges-, kárpitos-, szoba
festő-, kályhás-, vízvezeték-, csatornázás- és légszeszvezeték-berendezés-, kút-, villa
mos-jelző és villámhárító-berendezés-, kertész- és terracotta-, valamint tornaterem-, 
berendezési munkák elkészítése, illetőleg szállítása iránt a következő feltételek mel
lett nyilvános árlejtés hirdettetik.

1. Az árlejtésben részt vehetnek mindazon szakértő hazai iparosok és vál
lalkozók, kik üzletük gyakorlására hatósági engedélylyel bírnak.

2. Ajánlat épületenként elkülönítve az összes munkákra, egyes munkacso
portokra vagy pedig egyenként külön-külün tehető.

3. A munkákra vonatkozó munka-kivonatok és ajánlati minták vállalkozók 
rendelkezésére bocsáttatnak és kötelesek abba egységáraikat beiktatni, a végössze
geket pedig úgy számjegyekkel, mint betűkkel kiírni. Csak azon ajánlatok fognak 
figyelembe vétetni, a melyek a kiszolgáltatott eredeti íveken tétetnek.

4. Később érkezett, távirati úton küldött, vagy pedig utóajánlatok, figye
lembe nem vétetnek.

Az 50 kros bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok legkésőbb folyó évi 
augusztus hó 12-én déli 1 óráig a vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisztérium
s.-hivatali főigazgatójánál (V., Hold-utca 8.) nyújtandók be.

6. A beadott ajánlatok a v. és k. minisztérium kebelében a folyó évi 
augusztus hó 13-án déli 11 órakor nyilvánosan felbontatnak.

7. Tartoznak ajánlattevő vállalkozók az átalános feltételeknek fi. §-ában 
megszabott, az ajánlati összeg 5 ‘'/0-nak megfelelő bánatpénzt az ott körülirt módo
zatok és kikötések mellett, a budapesti IX. kér. kir. állampénztárnál vagy pedig a 
szegedi kir. adóhivatalnál az ajánlat benyújtása előtt letenni és az erről szóló 
nyugtát az ajánlathoz csatolni. Az ajánlathoz készpénz vagy értékpapír bánatpénzül 
nem csatolható.

8. Fentartja magának a minisztérium azon jogot, hogy ajánlattevő vállal
kozók közül a jutány osság szem előtt tartása mellett, a munka kivitelével és végre
hajtásával azt a vállalkozót bízza meg, ki a jó  és helyesen készített munkák telje
sítése iránt már eleve is a legtöbb biztosítékot nyújtani képes.

9. A munkákra vonatkozó általános különleges feltételek és tervek Herczegh 
/.sigmond és Baumgarten Sándor építészeknél (Budapest, VIII., Köztemető-út 4. sz.) 
naponta délután 4— fi óra között megtekinthetők és ugyanott fognak az ajánlati 
minták és munka-kivonatok a jelentkező vállalkozóknak kiszolgáltatni.

Budapest, 1898. évi július hó 22-én.
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A va llás- és közoktatásügyi m. kir. minisztériumtól.
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A magy. kir. államvasutak iizletvezetösége Szegeden.

18.909 szám. 
III. — 98.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak Lúgos állomásán most létesílendő pályaudvari 

vendéglő bérletére ezennel nyilvános pályázat nyitlatik.
A pályavendéglőhöz a következő helyiségek fognak tartozni; 1-ször: j i  

földszinten 1. és 11. oszt. étterem, III. oszt. váró- és étterem, tálaló, 2 elő
tér, cselédszoba, 2 szobából álló vendéglős lakása és pincér-szoba; 2-szor: a 
pincében 1 konyha, mosogató, tálaló, edénykamra, éléskamra, zöldségpince, 
bor- és sörpince, fapince, mosókonyha és különálló jégverem.

A bérlet 1898. november 1-ével veszi kezdetét és tart ezen időponttól 
számított három éven át, vagyis 1901. évi október hó 31-ig.

Az 50 kros bélyeggel és „Ajánlat a m. kir. államvasutak Lúgos 
állomása pályaudvarán levő vendéglő üzletére” felirattal ellátott, 
lepecsételt boritékoa zárt, nem különben kellő okmányokkal felszerelt aján
latok 1898. évi augusztus hó 2 1-én déli 12 óráig az alulirt üzletvezetőség 
általános osztálya főnökénél vagy személyesen, vagy kir. posta utján be
nyújtandók.

Bánatpénz fejében a bérletre 300 azaz háromszáz forint készpénzben, 
vagy állami letétre alkalmas értékpapírokban a szegedi üzletvezetőség gyűjtő- 
pénztáránál 1898. évi augusztus hó 19-én déli 12 óráig vagy személyesen 
leteendő, vagy kir. posta utján beküldendő.

Az értékpapírok a budapesti vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett 14 
napnál nem régibb, a névértéket meg nem haladó napi árfolyamnak 90%  
szerinti értékben számíttatnak.

Készpénzben letett összeg után kamat nem fizettetik.
Az ajánlatban a letétel megtörténte megemlítendő ugyan, de a letétről 

nyert elismervény nem csatolandó.
A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a nevezett üzletvezetőség 

forgalmi és kereskedelmi osztályában (I. emelet 3. ajtó) a fiivalalos órák 
tartama alatt megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről feltételeztetik, bogy 
a feltételeket ismerik s azokat magukra nézve egész terjedelmükben kötele
zőknek elfogadják.

A fönnebbi feltételektől eltérő, vagy a kitűzött határidőn túl beérkezeti 
ajánlatok, továbbá olyan ajánlatok, melyek táviratilag tétetnek, s végül 
olyanok, melyekre nézve az előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe 
vétetni nem fog.

Az ajánlatok közt a választás szabadon, a bérösszegre való tekintet 
nélkül történik.

Szeged, 1898. évi julius hóban.

Az ü zletvezetöség .
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(Utánnyomást nem díjazunk.)
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„ N E M Z E T I "
B a le s e t b iz t o s í t ó  Részvénytársaság

BUDAPESTEN 
V I I .  ké r . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  13. sz.

Elfogad biztosításokat balesetek anyagi követ
kezményei ellen, úgy egyes egyének mint cso
portok, testületek, egyletek slb. szám ára a leg- 
jutányosabb dij ellenében és a legkedvezőbb fel
tételek mellett.

Különösen nagy előnyöket nyújt a , Nemzeti11

iparvállalatok alkalmazottainak
biztosításánál a halál esetére, állandó munka 
képtelenség (rokkantság) esetére, valam int napi 
kártérítésre való biztosításnál (múló kereset- 
képtelenség esetére'.

A felvétel egyszerűen ajánlat alapján minden 
orvosi vizsgálat nélkül eszközöltetik.

Elfogad a

„ N E M Z E T  1 “
szavatossági biztosítást is építésvezetők számára
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IDŐ PÉNZ!!!
Az irás és rajzbeli foglalkozó t. közönségnek 
legmelegebben ajánlom  a Barkó vita-féle 

szabadalm azott uj

9

mely sok időt és munkát megtakarít.

Kereskedőknek, gyárosoknak és minden más 
vállalatoknál nélkülözhetetlen, mivel ezen 
Heklograpblap mindkét oldalon többször hasz
nálható, u. ni. levél-, árjegyzék-, rajz- és 
minden más Írásbeli dolgokat egy eredetiről 

100—120 levouatot ad.
Lehúzás után e Hektographlap a lemosást is 
nélkülözi, mert olajlap közé lesz éltévé s ez 

olajlap a tentát teljesen magába szívja.

Á rjegyzék  bérmentve.

BERKOVITS KAROLY
Hektograph. gyári raktár

IStif/íipesi, V H ., S i p - n t c z n  2 4 .
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Sok fáradságos kísérletezés után végre sikerült egy
vegyileg práparált

olajfestéket
előállítani, mely a fát és vasat kitünően conserválja. Minden építész-vállalkozónak különösen ajánlatos.

Wendauer L Róbert
vegyi olaj festékgyár.

Budapest, Váczi-ut 20.
P rospektus in gyen .
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